SCORPION, .22 LR 1911 STYLE OD GREEN, HOGUE, 4.5 ",
COMPENSATOR - VOLQUARTSEN SCORPION, .22 LR 1911 STYLE OD
GREEN, HOGUE, 4.5 ", COMPEN

Volquartsen’s Scorpion .22 LR O.D. Green pistol is built on 1911-style frame that
shifts the balance point slightly toward the rear, helping you get the sights aligned
on the target quickly. This balance point also helps you suffer less fatigue during
long shooting sessions. Machined from from aluminum alloy, the Volquartsen
Scorpion .22 LR O.D. Green pistol stands out on the shooting line or when
hunting small game. The Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green pistol has an
adjustable trigger with a 2% Ib. pull with a crisp break crisp and fast reset.
Another highlight is a competition bolt that includes Volquartsen’s own Exact
Edge Extractor and SureStrike Firing Pin, for excellent reliability in cycling.
Machined into the bolt is the Extended Bolt Racker for improved manual
operation of the bolt - no more pinched fingers! 4.5 barrel stainless steel,
non-reflective matte black finish O.D. Green hardcoat anodized finish on receiver
Comfortable Hogue grips for excellent control Hi-Viz front and adjustable rear
target sights Topside Picatinny rail for plenty of optic mounting options Additional
accessory rail under the barrel The Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green
pistol also comes standard with a Volquartsen LLV Compensator that directs
noise and combustion gases forward and away from the shooter while also
counteracting muzzle rise, so after a shot you can get the sights right back on the
target.

Attributes

Name: VOLQUARTSEN SCORPION, .22 LR 1911 STYLE OD GREEN, HOGUE, 4.5 ", COMPEN
Manufacturer: VOLQUARTSEN
Product no.: 100023921

Mfr. No.: VC45SN-OD-4

Action Type: Blow Back

Barrel Length: 4.5"

Capacity: 10+1-Round
Cartridge: 22 Long Rifle

Finish: Black

Front Sight: Adjustable

Length: 6.5"

Magazine Included: 1 x 10-Round
Magazine Type: Removable
Make: Volquartsen

Model: LLV

Muzzle: Threaded

Rear Sight: Adjustable

Stock Material: Polymer
Weight: 1.75 Ibs

Delivery weight: 1.633kg

UPC: 810162014483

Item details

Made in USA
US export classification: 0A507.b



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur die Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green Pistole

English: Safety Instruction Guide for Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green Pistol

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Pistola Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green
Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla pistoletu Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro pistoli Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green



Sicherheitsanleitung fir die Volquartsen Scorpion .22
LR O.D. Green Pistole

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green Pistole entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung, ordnungsgeméafe Handhabung und Wartung
deiner Feuerwaffe zu gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen vor der Benutzung des Produkts zu lesen
und zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.

Lege deinen Finger nicht auf den Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist und wahrend der Reinigung.
Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.

Verwende keine Alkohol oder Drogen, bevor du mit Feuerwaffen umgehst oder wahrenddessen.

Uberprife regelmaRig deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung der Volquartsen Scorpion vertraut bist, bevor du sie benutzt.
Verwende nur die empfohlene Munition fur diese Feuerwaffe, ndmlich .22 Long Rifle.

Uberpriife, dass der Lauf frei von Verstopfungen ist, bevor du ladst.

Modifiziere die Feuerwaffe oder ihre Komponenten in keiner Weise.

Sei vorsichtig bei Umgebungsbedingungen, die das SchieRen beeinflussen kénnen, wie Wind oder Regen.
Wenn ein Zindversagen auftritt, halte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung und warte mindestens 30
Sekunden, bevor du versuchst, die Kammer zu entleeren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Laden der Feuerwaffe

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

® Entferne das Magazin und uberprife, dass die Kammer leer ist.

® Setze das Magazin in den Magazinbereich ein, bis es einrastet.

® Ziehe den Schlitten zuriick, um eine Patrone in die Kammer zu laden.

2. Abfeuern der Feuerwaffe

® Ziele auf das Ziel mit beiden Augen offen fir bessere Tiefenwahrnehmung.

® | ege deinen Finger nur auf den Abzug, wenn du bereit bist zu schief3en.

® Driicke den Abzug sanft, um den Schuss abzugeben.
3. Entladen der Feuerwaffe

* Entferne das Magazin von der Feuerwaffe.

® Ziehe den Schlitten zurtick, um eine eventuell geladene Patrone auszuwerfen.

® Uberpriife visuell und physisch die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
4. Reinigung und Wartung

® Reinige deine Feuerwaffe regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

®* Verwende ein Reinigungsset, das speziell fir .22 LR Feuerwaffen entwickelt wurde.
® Folge den Anweisungen des Herstellers fir die Demontage und Reinigung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Patronen und Verpackungsmaterialien geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Feuerwaffen nicht im normalen Mull. Konsultiere die lokalen Behdérden fir die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung solltest du die Website des Herstellers besuchen oder
deinen lokalen Handler kontaktieren. Es ist wichtig, Zugang zu den notwendigen Ressourcen fur Fragen oder
Bedenken bezuglich der sicheren Nutzung deiner Feuerwaffe zu haben.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner
Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green Pistole gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung
beim Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for Volquartsen Scorpion .22
LR O.D. Green Pistol

Introduction

Thank you for choosing the Volguartsen Scorpion .22 LR O.D. Green pistol. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage, proper handling, and maintenance of your firearm. It is important to read and
understand these instructions before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Ensure the firearm is unloaded when not in use and during cleaning.

Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your target and what lies beyond it.

Do not use alcohol or drugs before or while handling firearms.

Regularly inspect your firearm for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of the Volquartsen Scorpion before use.

Use only the recommended ammunition for this firearm, which is .22 Long Rifle.

Check that the barrel is clear of obstructions before loading.

Do not modify the firearm or its components in any way.

Be cautious of environmental conditions that may affect shooting, such as wind or rain.

If a misfire occurs, keep the firearm pointed in a safe direction and wait at least 30 seconds before attempting
to clear the chamber.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Remove the magazine and check that the chamber is clear.

Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
Pull the slide back to chamber a round.

2. Firing the Firearm
® Aim at the target with both eyes open for better depth perception.

® Place your finger on the trigger only when you are ready to shoot.
® Squeeze the trigger smoothly to fire the shot.

3. Unloading the Firearm

® Remove the magazine from the firearm.

® Pull the slide back to eject any chambered round.

® Visually and physically inspect the chamber to ensure it is empty.
4. Cleaning and Maintenance

® Clean your firearm regularly to ensure optimal performance.

® Use a cleaning kit specifically designed for .22 LR firearms.
® Follow the manufacturer's instructions for disassembly and cleaning.

Disposal Instructions



® Dispose of any spent cartridges and packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not discard firearms in regular trash. Consult local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer’'s website or contact your local dealer. It is
essential to have access to the necessary resources for any questions or concerns regarding the safe use of your
firearm.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Volquartsen
Scorpion .22 LR O.D. Green pistol. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Pistola
Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green

Introduzione

Grazie per aver scelto la pistola Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro, una corretta manipolazione e manutenzione della tua arma da
fuoco. E importante leggere e comprendere queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Mantieni la volata puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Non posizionare mai il dito sul grilletto finché non sei pronto a sparare.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non & in uso e durante la pulizia.

Conserva I'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossa sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Sii consapevole del tuo bersaglio e di cio che si trova oltre di esso.

Non utilizzare alcol o droghe prima 0 mentre maneggi armi da fuoco.

Ispeziona regolarmente la tua arma per eventuali segni di danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di conoscere il funzionamento della Volquartsen Scorpion prima dell'uso.

Utilizza solo le munizioni raccomandate per questa arma, che sono le .22 Long Rifle.

Controlla che la canna sia libera da ostruzioni prima di caricare.

Non modificare I'arma o i suoi componenti in alcun modo.

Fai attenzione alle condizioni ambientali che possono influenzare il tiro, come vento o pioggia.

In caso di un colpo a vuoto, mantieni I'arma puntata in una direzione sicura e attendi almeno 30 secondi prima
di tentare di svuotare la camera.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Caricamento dell'’Arma

® Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.

® Rimuovi il caricatore e controlla che la camera sia libera.

® |nserisci il caricatore nel pozzetto del caricatore fino a quando non scatta in posizione.
® Tira indietro il carrello per caricare un colpo.

Sparare con I'Arma
® Mira al bersaglio con entrambi gli occhi aperti per una migliore percezione della profondita.
® Posiziona il dito sul grilletto solo quando sei pronto a sparare.
® Premi delicatamente il grilletto per sparare il colpo.
Svuotamento dell'Arma
® Rimuovi il caricatore dall'arma.
® Tira indietro il carrello per espellere eventuali colpi in camera.
® [speziona visivamente e fisicamente la camera per assicurarti che sia vuota.
Pulizia e Manutenzione
® Pulisci regolarmente la tua arma per garantire prestazioni ottimali.

® Utilizza un kit di pulizia specificamente progettato per armi da fuoco .22 LR.
® Segqui le istruzioni del produttore per lo smontaggio e la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali cartucce e materiali di imballaggio secondo le normative locali.
® Non gettare le armi da fuoco nei rifiuti normali. Consulta le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il
tuo rivenditore locale. E essenziale avere accesso alle risorse necessarie per qualsiasi domanda o preoccupazione
riguardante l'uso sicuro della tua arma da fuoco.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua pistola
Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilitd quando maneggi
armi da fuoco.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pistoletu Volquartsen
Scorpion .22 LR O.D. Green

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pistoletu Volguartsen Scorpion .22 LR O.D. Green. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prawidtowe obchodzenie sie i
konserwacje Twojej broni palnej. Wazne jest, aby przed uzyciem produktu przeczytac i zrozumiec te instrukcje.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palna, jakby byla natadowana.

Utrzymuj lufe w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Nie kladz palca na spuscie, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest uzywana i podczas czyszczenia.
Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Zawsze nos odpowiednie okulary i ochrone stuchu podczas strzelania.

Badz swiadomy swojego celu i tego, co lezy za nim.

Nie uzywaj alkoholu ani narkotykéw przed lub podczas obstugi broni palne;j.

Regularnie sprawdzaj swojg bron pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Szczegobtowe Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze znasz dziatanie pistoletu Volquartsen Scorpion przed jego uzyciem.

Uzywaj tylko zalecanej amunicji dla tej broni, czyli .22 Long Rifle.

Sprawdz, czy lufa jest wolna od przeszkdd przed zatadowaniem.

Nie modyfikuj broni ani jej komponentéw w zaden sposéb.

Zachowaj ostroznos¢ w warunkach srodowiskowych, ktére moga wptyna¢ na strzelanie, takich jak wiatr czy
deszcz.

® Jesli wystagpi zaciecie, trzymaj bron w bezpiecznym kierunku i poczekaj co najmniej 30 sekund przed préba
oczyszczenia komory.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zatadunek broni

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Usun magazynek i sprawdz, czy komora jest pusta.

® W16z magazynek do komory magazynowej, az kliknie na miejscu.
® Pociggnij zamek do tytu, aby zatadowac nabdg;.

2. Strzelanie z broni
® Celuj w cel z otwartymi oczami, aby uzyskaé lepszg percepcje gtebokosci.
® Umies¢ palec na spuscie tylko wtedy, gdy jestes gotowy do strzatu.
® Nacisnij spust ptynnie, aby oddac strzat.
3. Roztadowanie broni
® Usun magazynek z broni.
® Pociggnij zamek do tytu, aby wyrzuci¢ wszelkie zatadowane naboje.
® Wizualnie i fizycznie sprawdz komore, aby upewnic sie, ze jest pusta.
4. Czyszczenie i konserwacja
® Regularnie czys$¢ swojg bron, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.

® Uzywaj zestawu czyszczacego specjalnie zaprojektowanego dla broni .22 LR.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi demontazu i czyszczenia.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte naboje i materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj broni palnej do zwyktych Smieci. Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w sprawie odpowiednich
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o odwiedzenie strony
internetowe] producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym dealerem. Wazne jest, aby mie¢ dostep do niezbednych
zasobow w celu uzyskania odpowiedzi na wszelkie pytania lub watpliwosci dotyczace bezpiecznego uzytkowania
broni palnej.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
pistoletem Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i
odpowiedzialno$¢ podczas obstugi broni palnej.



Bezpecnostni pokyny pro pistoli Volquartsen
Scorpion .22 LR O.D. Green

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali pistoli Volquartsen Scorpion .22 LR O.D. Green. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani, spravné zachazeni a Gdrzbu vasi zbrané. Je dilezité si tyto
pokyny pred pouzitim precist a porozumet jim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Udrzujte hlaven namifenou bezpe€nym smérem po celou dobu.

Nedavejte prst na spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Zkontrolujte, Ze je zbran vybita, kdyz se nepouziva a béhem cisténi.

UloZte zbran na bezpe&ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Vzdy noste vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Budte si védomi svého cile a toho, co se nachazi za nim.

Nepouzivejte alkohol nebo drogy pfed nebo béhem manipulace se zbranémi.
Pravidelné kontrolujte svou zbraf na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze znate ovladani pistole Volquartsen Scorpion pred jejim pouzitim.

PouZivejte pouze doporu¢enou munici pro tuto zbran, coz je .22 Long Rifle.

Zkontrolujte, Ze je hlaven Cista a bez pfekazek pfed nabitim.

Neméiite zbran ani jeji komponenty Zadnym zplisobem.

Budte opatrni na environmentalni podminky, které mohou ovlivnit stfelbu, jako je vitr nebo dést.

Pokud dojde k selhani vystfelu, drzte zbran namifenou bezpecnym smérem a pockejte alespon 30 sekund
pfed pokusem o vycisténi komory.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nabiti zbrané

® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem.

® Qdstrante zasobnik a zkontrolujte, Ze je komora prazdna.

® Vlozte zasobnik do zasobnikové prihradky, dokud nezacvakne na misté.
® Potahnéte zaveér zpét, abyste nabili naboj.

2. Stielba ze zbrané

* Mifte na cil s obéma o€ima otevienyma pro lepSi hloubkovou percepci.
® Umistéte prst na spoust pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni stfilet.
® Jemne stisknéte spoust, abyste vystrelili.

3. Vybiti zbrané

® Qdstrante zadsobnik ze zbrané.

® Potahnéte zavér zpét, abyste vyhodili jakykoli nabity naboj.

® Vizualizujte a fyzicky zkontrolujte komoru, abyste se uijistili, Ze je prazdna.
4. Udrzba a gisténi

® Pravidelné Cistéte svou zbraf, abyste zajistili optimalni vykon.
® Pouzivejte Cistici sadu specialné navrzenou pro zbrané .22 LR.

® Dodrzujte pokyny vyrobce pro rozebrani a Cisténi.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte pouzité nabojnice a obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nepohazujte zbrané do bézného odpadu. Konzultujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého
mistniho prodejce. Je nezbytné mit pfistup k potfebnym zdrojlim pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se
bezpecného pouzivani vasi zbrané.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecény a pfijemny zazitek s vasi pistoli Volgquartsen
Scorpion .22 LR O.D. Green. VZdy upfednostiujte bezpecnost a odpovédnost pfi manipulaci se zbranémi.



